@ Scotch-Fix™ Fita de montagem permanente de dupla face. Scotch-Fi Velegnet tl de fleste
Adequado para a maioria das superficies de interior. @ indendors overflader.
1. Limpe a superficie com lcool e deixe secar. 1. Rengor overfladen med alkohol og lad det torre tarke.
2. Aplique a fita como mostrado na imagem. 26 3. Péfor tapen som vist pa billedet og tryk fast 60 sekunder.
3, Pressione firmemente durante 80 segundos. ADVARSEL: Heeng ikke | et omrade, hwor der er rsiko for skade, hvis objektet falder ned. Dette
CUIDADO: Néo pendurar em dreas onde possam ocorrer acidentes devido a produkt har et permanent klzebestof og et ved i
eventual queda dos objetos suspensos. Este produto tem um adesivo ke pa tapet elle e overflader. Sorg for at overfladen er flad,
permanente e pode causar danos glat og i stand til at hold iden. Overflad tape
se removido. SUGESTOES DE UTILIZAGA: Nao usar em papel de skalfma faasme/feste fu\dstand\gl pa begge sider. Skel pafores i temperaturer:
parede ou superficies delicadas. Assegure-se que a superficie 10°-37°C.
sefa plana, lisa e capaz de suportar
0 objeto a suspender. A‘superﬂcie dafita adesiva deve aderir Scotch-Fix i i ctain £ac lkg /22cm
completamente dos dois lados. Temperatura Limpli for de flesta inomhusytor.
deaplicagao: 10°C - 37°C. 1. Rengarytan med tvattsprit och 3t torka. @ Scotch-Fix™ Double ur. @ Scotch-Fix™ Nastro biadesivo permanente.
2. Applicera tejpen enligt bilden. Convient ala plupart des surfaces intérieures. Adatto per la maggior parte delle superfici interne.
@ Scotch-Fix™ Band3 dublu adeziva de montare la interior. 3. Tryck fast | 60 sekunder. 1. Nettoyez [a surface avec de Ialcool et laissez sécher. 1. Pulire Ia superficie con alcool e lasciare asciugare.
Potrivita pentru majoritatea suprafetelor interioare. VARNING: Hang inte Gver omraden dar fallande fnrerna\ 2. Appliguez la bande comme indiqué sur lmage. 2. Applicare il nastro come mostrato in figura.
Compozitia: Spumé poliuretan, adeziv, iner hértie. kan orsaka skada. Denna produkt har permanent h h 3. Appuyez fermement pendant 60 secondes. 3. Spingere saldamente per 60 secondi.
1. Curéitafi suprafata cu alcool si lasafi-0 sa se suce. kgn geskaduvpay{apwd borttagning. 0BS! Anvand inte AVERTISSEMENT :Ne rien accrocher dans une zone ola chute d'un objet ATTENZIONE: Non appendere in aree in cuila _naduta di oggetti potrebbe K
2. Aplicati banda conform celor arétate in imagine. patapeter ellgrkgns\\ga ytor. ) i suspendu est susceptible de causer des blessures, Ce produit posséde un adhesif provocare \es{nn\. Quesln prodotto & dotato di un adesivo permanente e pud
3. Apésati ferm timp de 60 de secunde, Setill att appliceringsytan & plan, slét och kan halla det permanent, le rtirer est susceptible de causer causare danni se rimosso. ‘
AVERTIZARE: Nu agétat] intr-o zond unde posibila cadere foremal som monteras. Hela haftamnesytan méste fasta des dommages, SUBGERIMENTI PER L'USO: Non usare su carta da parati
aunui obiect suspendat poate provoca vatamér, Acest produs helt p& béda sidor. Monteringstemperatur. +10°C till + 35°C. CONSEILS D'UTILISATION : Ne pas utiliser sur du papier peint ou des surfaces o superfici dehcage. ‘Assmuratl che \g superficie sia piana, liscia e in grado di
permite montare permanentasi este posib deteriorarea supraflei delicates. Assurez-vous que la surface ' application est plate isse et capable de sostenere oggetti. L'intera superficie del nastro adesivo deve aderire
la‘indepértare. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: Nu folositi pe tapet sau suprafete delicate. Scotch-Fi inuolinen kiinnitysteippi sistiloihi maintenir fobjet & suspendre. La surface du ruban adhésif doit adhérer 0 sunentramnb\ ilati.
Asigurafi-vi cd suprafata de aplicare este platd, netedd Sopii useimpiin sisatilojen pintoihin. complétement des deux cotés. Température o'application: 10°C - 37°C. di applicazione: 10° C - 37° C.
i capabild sustind obiectul de pe care fl montati. Suprafata dublu adeziva trebuie s& 1. Puhdista pinta alkoholila ja anna kuivua, P .
‘adere complet la ambele parti. Temperatura de aplicare: 10° C - 37° C. 2 Kinita teippi kuvan osalttamala tavalla kts. kuva @ Scotch-Fix™ Double-Sided Indoor Mounting Tape . Ewu\\-ll fl | foes Hon fiir den
3. Pana ikesti 0 sekunninajan. Stitebe for mostindoor surfaces e e U rocknen
@ Scotch-Fix™ Tawia Amig 0png Eowrepixod X@pov. VARDITUS: Ala ripusta alueelle mihin npustamaHa esineen pu\uaminen voi aiheuttaa 1. Clean the surface with rubbing alcahol and allow to dry. > Klu hEb Engrgvis H nadt ’i?g"d "” o ;B WEE:;T“ rr?u nen assen.
Kauhhhd ya TG TepIoodTepes eoutepiég enavete tapaturman taj vahingon. Teippi on pysyvaan kunmttamlseen ja voi aiheuttaa vehinkoa 2. Apply the tape as shown in the picture. b G: :nsa(and firl GDBSekundeL:w %gfaﬁgruiken g8l
1. KaBapioTe TV EMQAve:n e ONOTVEUO Kal GQFOTE TNV v OTEaice, iotettaessa. Al3 kayta tapettiin tai muile herkil Va mista, 3. Push firmly for 60 seconds. Warning: Do nat hang in areas where injury might WAREUNB Gegenstand so aufhangen, dass bel einem alfélligen Herunterfallen keine
2. Eapudote Ty Tavia Omue gaiverar Ty eKova. tasainen ja siihen voi kiinnittaa pyswaHakunmtykseuaesmema Teipin molemmat puolet tu\ee occurif mounted object were to fall. This product has a permanent adhesive and may Verletzun énvgr rsacht werden. EE hénde\t sichum einen eqrmanenten Klebstoff,
3. Miéore otadepa ya 60 Seurepohera. kilnnitta kokonaisuudessaan. Kayttolampétila: +10°C - +37°C. cause damage if removed. Do not use on wallpaper or delicate surfaces. Ensure Kann bgirﬁ Ab\ﬁssn 2u Beschadigunen fihren NiLéht aufTs eten oder empfindlichen
TTPOZOXH: M Kpeudte oe Bécecc Grov riopei va pokdiPed tpauyanopde ce mepimtuon surface s flat, smooth, and able to hold mounted objects. Entire tape surface must Oberflachen verwenden Sichersgte\\egn dassdiezu verklehenge Oberflache p\atl istund
TIHGOTC TO0 OTPELEVOD aVIIEIUEvoD. AU 10 ipoidy SIBETELpovn KO KaLLTORel ey e iy i innen, adhere completely to both sides. Application temperature 10°C - 37°C, das Objekt halten kann. Das Kiebeband listandiq auf beiden Seit qh fre
vunpomme\(nuluuvuwpm\ ZYMBOYAEZ A TH XPHEH: Mnv T 3 Geschiktvoor N g Aii«enéingsate?peiggur‘ gsﬂngreagll muss vollstandig auf beiden Seiten haften.
;‘:‘nﬂﬁm gﬁfﬂﬂ;ﬁs %fgu gs&asz:vfungﬂ);";m;‘iémﬁﬁnmﬁgm 1. Reinig het opperviak met a\DDhu\ enlaat drogen. @ Scotch-Fix™ l:intg de montaje _rinl;le carapara interior.
o v KohioeL T K o 6o eué, Bepuokpadi epappoyc 10° C - 37° 2. Bevestig tape zna\safgepee\d Aptaparala mayoria de superficies interiores. @ Scotch-Fix™ I
3. Druk het onderwerp stevig aan gedurende 60 secanden. 1. Limpia la superficie con alcohol y deja secar. TIOLXOT 7 PaSHO0GDaZHsi 33024 BHYTIH NOUELLEHIN
ing: Gebruik nietin g ptred bject valt, 2. Aplica la cinta como se muestra en la imagen. 1. OWCTIT NOBEDXHOCT CIVDTON U 2T BECORATS.
Dit product heeft een p Kleefkracht en kan bij roorzaken. Niet 3, Presiona firmemente durante 60 segundos. 2‘ Hasbom e eum FIDKaSaEO ) b He. .
s tegebrulkenop behanq of kwetshare upénervlakken Zn;]g Iervuurdat hetuppervlakv\akdeng\ad PRECAUCION: No colgar en zonas donde se pueden producir lesiones si el objeto 3 Gt mm‘m 0 KpENKO n;mm DEIMET K crese Ha 60 cexy,
engage.3m.com \s emn staat ject te dragen. Het gehele tap moet volledig colgadollega a caer. Este producto tiene un adhesivo permanente
_E E Iwaste-sorting beide k 10°C-37°C ypaede pn?vuuar dafios SIPSE retira. CONSEJOS DE USE No utiizar en paredes con Binvae: e Mmmwﬁm 120051 [y nengglwx mmprmj;mo‘ﬁ ﬂm}em ¢
o
3 ‘pape\ pintadori ! hND‘MIA ol rﬁ‘ ol éﬂa”” TOBEDHHOCT DS, TGS  CIUCIEHA BEDAGT S0 BNET B TOBEDIHOCTs
sy uepuea sopotaunoto coge. Totala speiece cinta debe KT AOKHR NOTHOCTS0 TpWTErars KCD&AMHﬂEMb\M TIOBEPIOCTAN 623 SaN0NOB, HaTAXeHA 1
D Vi " io " adherirse por completo @ ambos lados. Temperatura de aplicacion: 10°C - 37°C. eror, Tewnepanpa 0437
( Q déchets. Emballages >30% de contenu recyclé. @ Please separate waste and recycle in compliance with your Ha MM npererawit & PO: AD "3M Pocm" Mecm HOONIEHIA CIDEC ODANECKOO )
Iocal applicable waste reguletions. Packaging with >80% of recycled content. @ Por favor, separa os residuos @ Scotch-F § i 2 108811, Pocons, . Mo, 0. MockoBci, KAeacxoe s, 22-1 4, A0uoan, 6, ¢, 1,
T el o e e ot i R e Motna stosowatnawiekszodd ponerzh . 1o 47 06 T84 4-74, v s, Irgreps s Py e 000
POST c,?s"-rsE”"E“ fecyng1) @i prgad sgaare ifutie i i in conformita con e narmativ local vigenti n materia 1. czyS¢ powierzchnie sprtusenn | pozostaw do wyschnicie. YCMBPTOR, 220138, M, nep. Tunwoson, 22, Ten: +375 (17) 388-50-69,
rifiuti. Imballaggi con >30% di Sie ihn gemass den 2 Namzlasme zgudmezwlus\racana uhrazkuwmuunn dumsnu przez 60 sekund 8-801-100-91-82. YTYN "BUMTAK" 223053, MMHCW paiiok, 1, Goposas, 1 1, Kow, 405 Ten.:
i ot S Yanons o0, cocolen Ik, @ Pseery o ynavprry o o i vzt wifcach e sty paerit 375175159 6 O WD 70t
B ucn s ecilar em conformigads com o6 regulllamermﬁws e DlChls e matéra do residuoe. Embalagem com S30% da cotedo ‘N‘ k:“ enia Tastma muzhed o i pmerzchm przy usuwanlu, warorosiTens: «3M Mona MarytharTypir o 300’ . Keugamicea, 6, 5146, Bpoyias,
reciclado. @ V4 rugam sA separati deseurile i reciclati-le in conformitate cu reglementarile locale aplicabile. Ambalaje cu >30% din ie stosowat na tapetach, delikatnych powierzchniach. Upewnig] ie, ze Monblue. He NOIEXUT oB3aTencHOMY NOLTEENKIEHHIO COTBETCTENS. CPOK TORHOCTH He
continut reciclat. @ ﬂupamm 5mxwmma Ta P Kal QVAKUKADOTE 00UV i TOUG TOTIIKOUC KAVOVIOLOUG Y Ta unoB)\nm TuoKevaoia powierzchnia montazu jest ptaska, gtadka i miesci wieszany przedmiat. Cata OpaH#eH, XDaHTs B CYXOM DOKTATHOM MECTe
>90% DO powierzchnia tadmy musi przylegac po obu stronach: do przedmiotu  powierzhni,
fallshandtering. Emballage med>30% genanvendtlreslvkulert indhold. € Vanligen sortera avfallet och atervinn i enhFhez med dina lokalt Montowat wtemperaturze 10°C - 37°C
gallande_avfallshestammelser. Férpackning a\ Atervunnet material. Erottele jatteet ja kierratd paikallisesti sovellettavan
mukaisesti. nn vil 90% klerratmya materiaalia. @ Gelieve het afval te scheiden en te recycleren in
met de plaatselijke geldends >90% gerecyclede inhoud.




